w

United Nations Nations Unies

UNRESTRICTED

SECURITY CONSEIL  Hiermm 15
COUNCIL, =~ DE SECURITE  cesommes swusss

Dual Distribution

IETTRE EN DATE DU 19 NOVEMBRE 1948 ADRESSEE PAR LE REPRESENTANT DU
GOUVERNEMENT PROVISOIRE D!ISRAEL AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
ET TRANSMETTANT DES OBSERVATIONS RELATIVES AUX RESOLUTIONS DU
CONSEIL DE SECURITE EN DATE DU L4 NOVEMBRE (S/1079)

ET DU 16 NOVEMBRE (S/1080)

Le 19 novembre 1948
Jlai 1l'honneur de vous transmettre ci-Joint copie des observatloms du

Gouverhement provisoire d'Israsl relatives aux rdsolutions adoptées les U
ot 16 novembre per le Condeil de sécuritd,

La note ci-jointe a &té remise le jeudi 18 novembre & minuit au
représentent du Médiateur par intérim des Nations Unies suprds du Gouvernement
provisoire d'Isragl,

Jo vous”serais obligé de bien vouloir transmettre dams le plus court
ddlai péssible le document ci=-joint aux membres du Conseill,

Signd: AUBREY S. EBAN
Reprdsentant du Gouvernement
provisoire d!Israsl euprés

., des Natlions Unies,

"d.d."
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T.:rsa '3és opservations du Gouvernsment provisoire d'Isra¥l g los Fésolublons
edoptées les-4-et 16 novembre 1948 par le Ccnseil de sécurité.’

1. Le Gouvernemont provisoire d'Isra8l a étudié avec un soin tout rarticuller
les rdeoiutlons dv Conseil de sécurité en date du b et du 16 novembre, cinsi
que la rote du Mé(l_idtgxm ar intérim tranemise le 1% novembre.

2, le Gouvernsment d'IereSl réaffirme son adhésion aux principes des Nations
Uniee. Il réservé un accuell favorabls & la décision du Conseil de sécuritd
rroserivant quafin d'éliminer la menace contre la tailx en Palesting et de
faciliter lo passage de la tréve actuelle & une paix perranente en Falestine,

to

il ser2 ccnelu un armistice ﬂ.ans tous les secteurs de la Palestine".

souvernemsnt d!'Isradl note avec satisfa.ction que le Consell de sdcurité "invi”
leo rawtlss & rechercher immédia.tement en 'bﬂ.nt que nouvelle mesurs provisoire

aux torizs de LlArticle 4O de Ja'éharté, un accord par vole de négociations
golt &iractes, soit par ll'intermédiaire du Mediateur 2r intérim en Paleetine s

eux £7ng do conclure irmédlatement un ermistice”. Le Gouvernement d'IeraSl
trouve Go grands encouregements dans les invitatlons répétées 3 des

négeelations directes qui figurent dans les résolutions du Conseil de sécurité
ea Jatc €28 b o% 16 novembre 1948,

Ze Tor sa polltique et par ses actes, le Gouvernement d'Israsl s'efforce
nva.r..a.p..r‘monu ¢lentrer en négocintion avec les Etats arabes deni les armées
cnt er.vahi Ia Falestine au mépris de la Charte, en vue de conclure la paix -
;cermnen'%o .qa ‘onvisage la résolution du 16 novembre. Lo Gouvernement d'Ierasl
3st vivement désiveux de voir ces négociations aboutir repidement & wune a
soaclusica 'satisfaisa.nte, et 11 demande gu'on lul fasse connaftre sans retard

an quel lleu et & quelle date ses représentants accrédités pourront renconi-c
—es représertants accrdédités des Etats arabes.

4, Lo Guuvernement d'Iera8l prend acte de ce que le résolution du 4 novenmbre
invite les gouvernements intéressés, sans préjudice de leurs droits, de leurs
reverdi.etions ni de leur position en ce qui concerne un &jusienent racifique

de la siivation future de 1la Palestine, & replier celles de leurs forces qui

ont avancd au-deld des positions tenues & 12 date du 14 octobre. Ie

“Couverneric nt crolt comprendre qus le Conseil de sécurité n'a s l'intention

dlexzige:r 1o retralt des forces armdes des posltions qulelles occuraient

avant le 1L octobre et 11 vrend note également de ce que, selon le Médiateur

er intérinm, le repli des contingents de l'armée eu nord de la ligne Pfixée

ne g% zplisve pas aux troures statlonnies dans les établissements du Negev

vour en 2ggurer la-défense antérieurement au 14 octobre. ILe Gouvernement
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Ar'Terad1 rappelle que depuis 16 15 mai B 11 4 gans cesse maintenu da.ns le
Negev des contingenta de troupes régulieres 1obiles qui g6 depla.qaient
librement ﬂa.ns toute la région, 1ndépendamment des eléments fizos
>de défense ‘des e'ba.blissements, au sens étrolt du ’ceme. Le Gouvernement
d'Israel note a.vec satisfaction’ que 1le Conseil de securite n exige 168 IS
re'brai* du Negev des forces qui, avant le 1b octobre s ¥ assuraient 1a
sécurlsé et 1'indépendance d'Terabl dinsi que la pvotection de ses
ressor:issants « Lo retrait de ces forces de l'intériewr du mays, notarment
de Beercheba équivaundrait & inviter les irrdguliers & se livrer au plllage
et créerait une merace constante pour la sécurité de tous les hebitants de
le région. S1 l'on enléve & Beercheba ges moyens de défense, la route de
Jérusaiem se trouvera ouvexte & nouveau et on ne pourreit garantir la
protecilion de la ville contre los agressions venues du sud.
5. Is Gouvernement d'Isra8l signale que les forces armées qu.. ont pénétré
dans !s Negev le 14 octobre et pendant les jowrs qui ont sulvi afin de
rétablir les cammunications que l'aymée egyptiemne, défiant de propos
déliberds 1la trve ot 1a décision prise par le chef de la mission des
Naticcs Unies, availt interrompues se sont depuls replides sur des positions
sltwes au nord de la ligne fixée per le note du Médiateur par intérim.
6. En ce qui concerne la zone cOtidre le Gouvernement d'Isra8l est
dlepsé & ordomner, aprés consultation avec la mission des Nations Unies, le
repl. de ses forces régulldres au nord de De¥r-Souneid, sous réserve des
dispositions & prendre sur le plan local avec l'assentiment du chef de la
rilseion des Nations Unies en vue dl'assurer la sécurité.
7« Lo Gouvernsment d'Isre¥l constate une contradiction entre le plan du
¥id:ateur par intérim concermant la création de zones neutres ou démiliterisdes
¢t & déciglon d'avtoriser les Egyptiens & demeurer dans le région de
Bir i3lov et de presorire la reconnmaissance et le maintien du contrle
égypten sur 1z ronte de Bir Aslouj & Rafah. Ie Gouvernement d'IsraBl &5
régers de falre des représentations sur ce polnt lorsque le question sera
pouler’e devant 2 mission des Nations Unies en vue de lul donner une
solutoor. pratique.
8. @ Gouvermment d'Isra8l tient, pour conclure, & affirmer & nouveau

1le rzpect qu'il érxrouve pour la décision et pour les recamandations du
Conril de séocwité et & redire qu'il est prét & falre tout ce qul est en
sorpouvoir pouwr faciliter le réglement pacifique du conflit provoqué en
Passtine par 1agression arabe. Il a désigné en la personne dm colonel

32l Yedin et {6 M. Reuven Schiloah les fonctionmaires que le chef de la
pision des Nations Unles pourra comsulter en vue d'arrangements ultérieurs,
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Le Gouvernement demande 2 nouveau :Instamment au Médilateur rar mtérim de
lui faire comaltre sana reterd en .quel lieu et & quells date ses
reyrésentants pourront rancontrer leos romrésentants accrédités des
gouvernements ara.bes. Ls Gouvernement d'Israel exprime 1l'espoir sf!ncére de
voir cette réunion ouvrir les negociations directes en vue de 1l'étgblissement
de l,a. raix et de relations de bon voisinage, objectif gu'Israsl recherc_he
depuis 1'origine mdms de ce regrettable conflit. | T
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